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Dlaczego, lego dnia nagle, doznata wrazenia,
ze spoczywa na gorgcem tonie Egiptu? Dlaczego,
po raz pierwszy uczula rzeczywiscie czar tego
kraju? Uczuta go w cieple, ktére Ja piescito,
W miekkim piasku, ktéry lezat pod jej stopami
W stowach Hanzy, w jego postaci, jego oczach
i milczeniu? Dlaczego? Czy dlaczego, ze nie byta
w towarzystwie Nigla?

W dzien ich przybycia Nigel wskazat jej na
Hanze* Widywata go niekiedy, lecz do dzisiej-
szego dnia nie spojrzata na niego uwaznie kobic¢-
cen i oczami, ktore umiejg odrézni¢ i ocenié.

Hanza byt typem wrecz przeciwnym niz Ibra-
him. Byt nadzwyczaj szczupty, prawie drobny,
z cienkimi koscini, delikatnemi rekami i nogami,
waskimi ramionami, waska gtowa i twarzg po-
dobng do pieknego bronzu, powazng, cichg isku-
piona - twarz, ktora zdawata sie wszystko przyj-
mowac, a nic absolutnie nie oddawac¢. Patrzac
na niego Mrs. Armine przypomniata sobielokre-
$lajace go zdanie, ktére go wyodrebniato od in-
nych mieszkancéw Luksoru. Byt .modlgcym sie
poganiaczem ostow*.

Dlaczego Ibrahim najat go na dzisiejszg wy-
cieczke? Nigdy im dawniej nie towarzyszyt. Po
cichu zadata Ibrahimowi to pytanie.

- On jest bardzo dobrym poganiaczem ostow,
lecz nie dla my Lorda Armingel.

Mrs. Armine zapytywalta sie, dlaczego, lecz nie
pytata wiecej. Tego dnia czuta sie w rekach Egi-
ptu, a Hanza i Ibrahim byli jego czescig, jezeli
miata najwiecej dzisiaj uzy¢, powinna pozostac
bierna. | co$ w niej méwito, ze we wszystkiem, co
Ibrahim czynit, miat jaki$ wyrazny cel. Pomégt
jej wsig$¢ na osta. Na tym, na ktérym miat sam
jecha¢, byty przytwierdzone dwa duze koszyki.
Delikatnie wygladajgcy Hanza, ktorego ciato byto
w rzeczywistosci silne jak stal, bedzie biegt za
nimi - do nieskonniczonosci, jesli bedzie trzeba-
boso.

- Dokad pojedziemy, Ibrahim?

- Pojedziemy tg drogg, my Lady.

Wydat gtosne westchnienie, natychmiast osiot
ruszyt, a za nim podazyta Mrs. Armine. Szeroka
rzeka pozostata w tyle; jechali w strone nagich
gor Libijskich. Ibrahim ciagle przodowat, wska-
zujac droge* Spuscit turban na tyt swej kedzie-
rzawej gtowy, trzymat sie przechylony z wysta-
jacemi dtugiemi nogami, z ktérych spadaty skar-
petki, ukazujgc brunatng skére* Zaczagt Spiewac
cichym, monotonnym gtosem, przerywajgc nie-
kiedy gtosnem westchnieniem, ktére pobudzato
osta do biegu. Hanza biegt lekko za Mrs. Ar-
mine. Byt biato ubrany i miat biaty turban. W pra-
wem reku trzymal kawatek trzciny cukrowej.
Trzymat sle bardzo prosto biegngc i twarz jego
nie zmienita wyrazu; oczy miat utkwione w Li-
bijskie gory. Na ptaskiej, szerokiej przestrzeni
miedzy Nilem a ruinami Teb, miode zboza roz-
lewaty ostrg zielono$¢. Gdzieniegdzie miniaturo-
we laski donzy staly nieruchome w blasku ston-
ca, nad tanami trzciny cukrowej Spiewaly trze-
pocac skrzydetkami skowronki. Pomimo, ze to
byta zimg i Boze Narodzenie sie zblizato, tago-
dne powietrze zdawato sie by¢ przepetnione us-
miechami wiosny, unoszacej sie nad Wschodnim
krajem. Byt to kraj miodego zachwytu, nie bez-
mys$lnej, lecz tagodnie przejmujacej radosci.
Wszystko, co zyto, $piewatlo piesn mitosci bez
wysitku, gdyz wyptywata ona z gtebi serca, ktore
nigdy nie doznato smutku.

- Rozkwitasz tutajl

Nigel powiedziat to Mrs. Armine, a ona przy-
pomniata sobie te stowa teraz i czula, ze dzi-
siaj sg prawdziwe.

Dokad jedzie? Nie dbata o to. jechata pod
tem $piewajacem niebem, przez fen $piewajacy
kraj, a éréd tego S$piewajgcego stonecznego
Swiatta. To wystarczato. Raz czy dwa spojrzata
ua Hanze, a poniewaz on ani razu nie zwrdci}
na nig oczu, przemowita do niego po angiel-
sku, czynigc jaka$ uwage o pogodzie. Podnidst
gtowe, utkwit w nig niewzruszone oczy, rzekit
»Yes* i odwrocit sie. Zadata mu pytanie, wy-
magajgce odpowiedzi: ,No*. Odrzekti znowu
,Yes* nie patrzac na nig. Biegt jak ozywiony
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bragzowy posag, lekko, szybko, powaznie w strong
zabarwionych na tygrysi kolor gor. Byto w Han-
zie co$, co kazalo Mrs. Armine zapytywac sig
dokad jada. juz zwiedzita ruiny na zachodnim
brzegu Nilu; poznata Medinat-Hebu, Deiral Ba-
hari, Kurna, Ramessum, krélewskie groby. Do-
jechali do miejsca na potudnie Teb i zdawali
sig kierowa¢ do Medinat Habu.

- Dokad jedziemy Hanza?

,Yes* -~odrzekd.

1 biegt, trzymajac swoj kawatek trzciny cu-
krowej, jak jaka hieretyczna posta¢ w procesyi
z pochodnig w ragku. Ibrahim przerwat swa
piesn westchnieniem i lekko wuderzyt osta pod
prawem uchem, zwracajgc go szybko na lewo.

W oddaleniu Mrs. Armine widziata wielkg
Swigtynie Medinat Habu, lecz nie ona byla ce-
lem ich wycieczki. Pozostawili jg na prawo.
Ibrahim znowu uderzyt osta i pojechali szybkim
tempem w strone gér Libijskich. Goraco sig
wzmagato w miare jak zblizato sie potudnie,
lecz ona o to nie dbala, zyczyta sobie nawet,
zeby upat stat sie coraz wiekszy. Widziata kro-
ple polu, wystepujgce na zywym posagu, ktory
biegt obok niej. Ibrahim przestat $piewa¢. Czy
zblizajaca sie ztota pora potudniowa miata rzucic
urok na jego wargi?

jechali dalej 1 dalej.

- Oto miejsce na $niadamie my Lady.

Nareszcie lbrahim zatrzymat osta, zsunagt sie
z niego, trzymajac swd@j dzelebich obiema bru«
tnemi rekami.

Hanza gwizdnagt i osiot Mrs. Armine nagle
stangt. Zsiadta z niego. Znalazta sie, lub my-
Slata, ze sie znajduje w samem sercu gor, w dzi-
kiej miejscowosci z brunatnemi i czerwono-zo6t-
temi przepasciami, pietrzacemi sie skatami, ktére
wygladaty jakby ptomienie skamieniate pod
wpltywem jakiego$ okrutnego, tajemniczego uroku.
Stojac i rozgladajac sie w koto, czula goracy
grunt pod stopami. Pierwszcm jej wrazeniem
byto silne podniecenie. To pustkowie podnie-
cato ja, jak podnieca gtosny, dziki, gwaltowny
hatas. Przez chwile stata, a pomimo, ze tylko
patrzata, zdawalo sie jej, ze stucha - stucha
krzyku twardosci, goraca, blasku, ktére jg ota-
czaly.

Hanza potozyt swa trzcine cukrowa na roz-
palonym gruncie i zdjat oba koszyki.

- Dlaczegoscie mnie tutaj przywiedli?

Pytanie to byto w mysli Mrs. Armine, lecz
je nie wypowiedziata. Podniosta rece, uchylita
welon i wystawita swa ,,niepoprawiong sztuke*
twarz na stonce, lecz tylko na chwile. Spuscita
welon i rzekia do Ibrahima:

»Musisz mi znale$¢ troche cienia Ibrahim.

- My Lady prosze p6js¢ za mna.

Stgpa! waska, stromg S$ciezka, podobng do
zO6ttej wstazki, spuszczonej ze stohca, a ona
szta za nim, okrazajac skate, jakby rzucong dla
zamkniecia drogi, az doszli do ptaskiej, sze-
rokiej krawedzi, nad ktérg wznosity sie gory.
Dtugi i szeroki cien padat tutaj. Kiedy Mrs Ar-
mine nadeszia, wydata okrzyk.

Oparte o $ciane skal, lezaty spietrzone po-
duszki, a przed niemi lezat rozestany wspaniaty
dywan. Na tern gorgcem i dzikiem pustkowiu,
widok tych przedmiotéw, przywodzacych na
mys$l zbytek i ludzi, zdziwit jg i nieledwie prze-
razit; spojrzata w koto i podniosta welon. Lecz
widziata tylko potyskujgce, zo6ite i czerwonawe
skaty, jasniejgcy piasek pomiedzy niemi i prze-
pascie, jakby ogniste kaskady. 1 znowu wydato
jej sie, styszy gorgco, twardos$¢ i blask, wo-
tajacy na nia.

- Oto miejsce na $niadanie my Lady.

Ibrahim patrzat na rozestany dywan.

- Ae...!do kogo naleza te rzeczy?

- Z pewnoscig sg dla pani.

- Zostaty tutaj ztozone dla mnie?

- Z pewnoscig.

Wygladat zawsze jak dobry, uprzejmy chito-
piec. Mrs. Armine przez chwile patrzata na niego
pytajgco, potem nagle zawrécita do skaty, ktéra
zakrywata Hanze i osty i spojrzata na S$ciezke,
ktorg przyszli. Na Sciezce kleczal Hanza z glowg
przy ziemi, podnidst sie z zamknietemi oczami,
szeptatl i szepta! pacierze. Poczem schylit sie
znowu i przytozyt czoto do ziemi. Mrs. Armine
cofneta sie* Nic wiedziata dlaczego, ale na chwile
zimno sie jej zrobito, wérod palagcego skwaru
stonca.

- Hanza sie modli - rzekia do Ibrahima,
ktéry spat spokojnie obok dywanu.

- Pewnie - odrzekt - Kiedy Hanza sie
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zatrzymuje, zawsze sie modli. Hanza jest bar-
dzo dobry poganiacz ostow.

Mrs. Armine nie zadawata wiecej pytan. Sa -
dta na dywanie i oparta sie o poduszki. Teraz,
kiedy byta zabezpieczong od palgcych promieni
stonca mog a jakby z teatralnej lozy, napawac
sie gorejacg wspaniatoscig natury.

ibrahim krzatat sie w swej ziocistej sz*de,
przynoszac pozywienie i wode z sokiem cytry-
nowym, a kiedy wszystko zostato starannie przy-
gotowane rzekt:

- Czy czego$ jeszcze brak, my Lady?

Mrs. Armine wstrzasneta gtowa:

- Nie, Ibrahim, mam wszystko,
potrzeba; bardzo mi tu dobrze.

- Wszystko, czego pani sobie zyczy, musi
mie¢ dzisiaj, my Lady.

Spojrzal na nig, odszedt i znikl za skals.
Wydato sie jej, ze dziwny wyraz, nie chiopiecy,
lecz ostry i zmeczony btysnat i zgast w jego
oczach.

Pomatu zjadta troche pokarmu i wypita wode*

Ibrahim nie wracat, nie styszata jego gtosu,
ani gtosu Hamzy. Wiedziata naturalnie, ze obaj
Egipcyanie sg blisko niej za skatg; niemniej od
kiedy nie mogta ich ani widzieé¢, ani styszec,
czuta sie jakby zupeinie samotng w goérach. Wy-
ciagneta jedng poduszke z za plecow i potozyta
na niej reke. Wrazenie jedwabiu, pod dotknie-
ciem jej palcéw, przeniosto jg znowu do wschod-
niego domu Barondiego. Skonhczywszy jesé, po-
stawita prozng szklanke na dywanie i zaczela
sie dotyka¢ poduszek. Czyniac to, zdawato sle
jej, ze widzi Hanze ze swga pieknag, surowg twa-
rzag, modlacego sie na zoltej Sciezce.

Hanza, Ibrahim, Barondi, wszyscy trzej byli
wschodniej krwi, wszyscy trzej tej samej wiary,
z ktérej tona wyszly stowa wypisane na tonlfl:
»Przeznaczenie kazdego cztowieka jest zawie-
szone u jego szyi*. Kazdego cztowiekal Czy
i kobiety? Co z jej wlasnem przeznaczeniem?

Otworzyta oczy i zobaczyta Barondiego, ktéry
stat, oparty o skate i patrzat uwaznie na nia.

Na chwile nie wiedziata, czy byta zdziwiona,
czy nie. Rozsadek jej moéwit, ze nie moze sie
spodziewac zobaczy¢ Barondi'ego tutaj, a jednak
widziata, czuta z pewnoscia, ze przyjdzie do tej
ognistej pustki, zeby jg widzie¢ i by¢ z nig sam
na sam.

- Dziekuje bardzo za dywan | poduszki.

Nie, nie byta zdziwiong. Barondi opuscit
skate i zblizyt sie do niej powaznie, bez uSmie-
chu. Miat na sobie biate, ptécienne ubranie, biate
obuwie i biaty turban.

czego mi

- Puisque votre mari n’y est plus, parlons
franeais.

- Comme vous yondrez - odrzekia.

Nie spytata sie, dlaczego woli méwi¢ po

francusku. Bardzo mato ,,dlaczego* stato pomie-
dzy nia, a tym cztowiekiem, ktorego ledwo znafii.

Barondi stat wcigz na storicu, a ona patrzata
na niego wygodnie ze swego cienistego miejsca.

- Armant jest w tej stronie? - rzekia,

- Tego nie méwie, lecz jest niedaleko Fayum.

- Tak mato wiem o Egipcie. Prosze ml wy-
baczy¢ moja nieznajomosc¢

- Pani bedzie wiedziata wiecej 0o moim
kraju - daleko wiecej, niz inne angielki- kiedys.

Mowit z prawie brutalng pewnoscig siebfit
i zauwazyta, zernie konczy zdan stowem ,ma-
dame*. jego wielkie oczy, ktore w nig utkwit,
patrzaty na nig z géry wprost, jak oczy drapie-
znego ptaka. Przenikaly ja, lecz nie pozwalaty
przenika¢ siebie, wejs¢ choc¢by troche na tery-
toryum mysli i uczucia.

Przypomniata sobie oczy Meyera Iseacsona.
One takze byty przenikliwe, prawie z okrucien-
stwem I lecz podczas gdy wskazywaly na prace
jego umystu, oczy Barondiego ukrywaty czyn-
no$¢ jego mysli, a natomiast badaty i czytaly
w jej gtebi. To niedopuszczanie do siebie, w po-
taczeniu z moralnem jakby rabunkiem, tak wy-
mownie egoistyczne, przedstawiato sie jej jako
niezwykie poczucie jego silty. Przez lata cate
panowata nad mezczyznami. Ten cztowiek be-
dzie panowat nad nig. On wiedziat 6 tem, wie-
dziat o tem od pierwszej chwili, kiedy jego
oczy na niej spoczety. Czy to jego strona grecka,
czy egipska ja zwyciezyta? praktyczna i ener-
giczna? czy tajemnicza i fatalistyczna? jak do-
tad nie mogta powiedzie¢. Moze posiadat te
obie p~zyneiy, dla Je! podwdjne] natury.

- Pan tak sgdzi? - rzekia. - Watpie. Nte
wiaddmo, czy spedze druga zinie w Egipcie.

(Ciag dalszy nastgpi}*



